
Deialdiak, hautaproben eta 
merezimendu-balioespenaren bidez 
teknikarien kidegoaren baitan 
euskarazko teknikari itzultzaileen bi 
zerrenda osatzekoa, bata 
Parlamentuko funtzionarioen 
prestakuntzarako eta bestea aldi 
baterako administrazio-
kontratazioetarako. 
 
Aldi baterako administrazio-
kontratazioetarako zerrenda 
 
 

Convocatoria para la confección, 
mediante pruebas selectivas y 
valoración de méritos, de dos listas de 
Técnicos Traductores de Vascuence, 
una para la formación de 
funcionarios del Parlamento y otra 
para la contratación administrativa 
temporal. 
 
 
Lista para contratación 
administrativa temporal 
 

Fermin Zabaltza Alemanek eskabidea 
aurkeztu du eskatuz Sestaoko Udalean 
eman dituen zerbitzuak merezimendu 
gisa balioets dakizkion. 
 
Eskabidea eta deialdian parte hartzeko 
aurkeztutako dokumentazioa aztertuta, 
Epaimahaiak erabaki du eskabidea 
aintzat hartzea (ziurtagiria epe 
barrenean eman baitzen) eta 
merezimenduen balioespena aldatzea 
Fermin Zabaltza Alemani dagokionez 
 
 
 
Horrenbestez, zerbitzu horiek 
merezimendu gisa hartuta (0,50 puntu), 
2,76 puntu dagozkio merezimendu-
balioespeneko fasean. 
 
 
Iruñean, 2007ko azaroaren 27an 
 

Fermin Zabaltza Aleman ha presentado 
una solicitud con objeto de que le sean 
computados como mérito los servicios 
prestados en el Ayuntamiento de Sestao. 
 
Analizada la instancia y la 
documentación presentada para tomar 
parte en la convocatoria, el Tribunal ha 
resuelto aceptar la solicitud (puesto que 
la certificación se produjo en plazo) y 
modificar la valoración de méritos en 
cuanto a Fermin Zabaltza Aleman se 
refiere. 
 
 
En consecuencia, computando dichos 
servicios como mérito (0,50), le 
corresponden 2,76 puntos en la fase de 
valoración de méritos. 
 
 
Pamplona, a 27 de noviembre de 2007 
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